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The Framed rubrics with bold lines must-be compluted

The framred rubinics with bold Ares st be completed
21+22 bytreizhtearrlers by freight carrlers

including

To b carrpleted on the senders own responsibifity

1-15

ADi 06.07

Sender {oame, address, county)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co:KG
Ue mann-Haﬂ%nnLeyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“Thls earrlage Is subject notwithstanding

any clause to thecontary, tothe ¢lause contralre, a la

CeTransport est spurmis, nonobstart toute

convention relative

Comventlon on the Contact for the au cantract de transport International de
international Carrisge of guods by road mdrchandise par rouls (CMR)
{emRy

ntergruppe
Conslgnee [name, address, country)

Destinatalre [nom, adresse, pays)
Renault SA
Route de Cuincy Cedex,
F-59509 DOUAT

1

16 Carmer name, address, country}
Trarsporteurs {rom, adresse, pays)

GABINSKI

Place of delivery of tha goods {place, country}
Yen prévu pour [ livraison de la marchandise

17 Suecessive carrleds [nam
Transporielsrs success

ddress. country}
nom, adresse, pays)

Place / Ueu

DOUAI

Countr  Pays Frankreich

Placn ¢f receipl of the goads Magna PT S.p.A.
Liau at data da [a prise en charge da [a machandise k":;:el Ciclamini 4 70028

21.032023 ugna

Piace f Leu

Modugno (BARI)

Date/ Date

21.03.2023

18 Carrler's reservations and abservations
Reserves et observatlons des transparieurs

Attached documents
Pocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 292783

{ Expeditevr des palettes Pajett receiver / Des
NuFBer O e an;g Type

Aunabet

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging & hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Margues £l numéras Nombrs des colis Muods d'emballagr hature de o marchandise Nu. Statistigue Poids brut ks Cabage m*
Dal.N/NV, Reference |Cust/IntPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt
7291544 | RO83855011 | 320105152R 192 PC 24  Rack Renault DCT 300 17.491,200
530099171 2510002404010 13.171.,200
7291546 ROS3855011 | 320105152R 24 PC 3  fack Renault DCT 300 2.186,400
530099172 2510002404-010 1.646.400
7291549 RO83855011 | 320105152R 32 PC 4  Rack Renault DCT 300 2.915.200
530099173 2510002404-010 2.195,200
Ref to Nr9 iFees [abel number UN Nuaber PackagIng Group 19 Yo be paid by Sepder Currency Conslgnee
homvolt  |huméradiopiquatis Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinutdire
ho3 Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalltles) subtotal/Salide
Instruction de lexpeditever {formalites dougnldres et autres) Surcharges/Suppléments
Intidental expensesfFrais
. Accessairay
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursemeni/Remboursensent
15 Directlens as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescription afﬁan:hlssement Conventions particulléres
Free / Franko B
ot tree / hon Franco rege carrierxr
21 Printed on ﬂ 24 Goods recelved Data
ftabllea MOdugno (BAR') i 21 -03.2023 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 0
In anme 8 par conta fiol mittdnta PZ061VU
e Signalure and stamp of thi: karrler Signature and stamp of the cansignes
Biiteuer SIgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatal
removal with barder crosings
To km Paleft sender tinatalre des

palettes
o exchangs

Fychange

Euso-Lallet

26 Carrders contractor

contirmation / date / slgnature

. Chiver contimmatlon / date / signature
27 Cff, Charaplesistic Logd crudaly iv KG

Car

Frller

Used GenNr [Jnatienat [Cigilateral ke [JcemT




‘The frzmed rubrics with beld lines munt be compleled

by frelght carrlers

Thes framed rubrics with held fines most be complated

21+ 22 bytrelght carrlers

including

To be corpleted on e senders own respansibility

1-15

ADI 06,07

1 Sunder [same, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adrasse, paysj

Magna PT B.V. & Co. KG
Uﬁ mann-Haﬂ grgﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage i subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre,  la convention relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transport internationalde
Intesnatianal Curdage of goods by mad marchandise par rouls (CMR)
{EMR)

ergruppe
Consignee [name, address, country)

Dastinatalra [nom, adrasse, pays}
Renault SA
Route de Cuincy Cedex, 1
F-59509 DOUATI

16 Carrfer (name, address, country)
Transporieurs {nom, adresse, pays)

GABINSKI

Placa of delivery of tha goods (place, country)
Leu prévu pour fa livraison de Ja marchandisa

17 Successive camlers [name, address, countey)
Teansparteusrs suecessifs {nom, adresse, pays}

Place f Lieu

DOUAI

Countiv Pays Frankreich

Placw of reemipl of Lhe goosds Magna FT S.pA.
Liau et data da la prise en charge de ba machandise Vi dai Clclamini 4 70026

21.09.2093 Wodugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.03.2023

18 Carder's reservations and observations
Réserves et ohservations des transporteurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 292783

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statlstic number 11 Grosswelghtkg 12 Yolume m?
Marques el numéras Nombire des volis Mode d'smbullept Auture de b marchundie Nus. Statlstiguy Poid brut ky Cabugy m?
L3
Total Boxes: Total Wt.Ke/Het Wt.XG
<) $2,592 ,800/17,012,800
RefloNnd |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Cusrrency Conslgnee
Aomwoit  [huméro d'opliguatls Numire UN Groug d'umballuge A payur par L'expaditeur Munnale Le dustinataine
oS Freiphl/Feix de transport
Reduction/Réductions.
13 Sender’s instructions (Customs and other farmalltles) Subtotal/solide
Instruction de 'expeditever {formalies dovaniéres et autres} Surcharges/Supplément
Incidental expenses/Frals
. Arcessuirss
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o paysr
14 Relmbursement/Remboursament
15 Directions as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescription affranchl Conventions particulléres
Free / Franko |F .
Not Iree / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 toods recalved Date
Etablle o MOdugnO (BARI) 21 -03-2023 Réceptiondes machandkes  Date
22 23 onfle 20
In noma & par conta def mirlonta BPZ061VU
A nAcG
g%mrwcfcﬂnﬂ%% pF the ¥ndar , Signalure and stampof the earrier Signatura and stamp of the consignes
ammmsmam}cm teuer $lgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinataire
75 Inforemtion to aetermine the it s2moval With Border crossiags ; K /
Fr T kin Palett sender / Expediteur des palettes . Palett racelver / Destinatalre des palettes
== = Mipe NuTlAT WO uﬂ'ﬁ—nzg Sxduatge  Type hUTD No exchange Tyctiange
Eur-Pdlel Euro-Pallet
36k palet X pRArr
[Zimpie panst [THIH
|
[26 Carriers contraciar | )
Recelver confirmation / date f signature Diciver confirmatlon f date / slgnature
37 O, Chunwed e istic JLoud caucity L1 kG
Car ]
[Friler ]
Used Gen Nr [Cationul CJeilatural [Jec Jremr




TELETRANSMIS

28.03.2023

DATE

7291544

BORDEREAU DE LIVRAISON N°

DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR

¥

ey

EXPEDITEUR

:11:03

A
A

21.03.2023
28.03.2023

DEPART LE

VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe

TELEPHONE

00255661

CODE VENDEUR:

09:00

ARRIVEE LE

+39/0805858-645 / 654

25644
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LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR

: 17.491 KGM

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM:

24

N° DE L'UNITE DE TRANSP. PZ061U
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

S

It

SRQ

PCk

a0

e ceay,
N :r

Segeh

AR

B

EM.

R083855011
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